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MARIA CARACAUSI

H ITAAIKH META®PAZH TOY KAABOY AITO
TA ZIKEAIKA MOITHMATA TOY GIOVANNI MELI

Elvat yvwoté mwg o KdABog, "'EAApvag ty¢ Sixomopag —obmwg
Tov avapépel o Zepépngl— élnoe oe mohhég evpwmaixég ypes,
émov etye onuavtik Bidpata xat tvevpatixk epeblopata.2 Qoté-
60 1) XoLATOVP A TTOL TOV ETYPEXOE TEPLOGHTEPO NTary Y wplg apprfBo-
Ao trohxn),d dmwg palvetal amé To veavixd épya TOU OTX LTaAL-
xé.4 (EE&Mov, Bploxovpe tralixég amnyhoes xat 6TLe eAAnvixée
Q8éc tou.5) .

Enlone yvwptlovpe 6t n mpdty Tov Aoyoteyvixh Spaotypréty-
T avdyeTon oTa ypbvia TG Srapovic Tov oty Itale. Ta veavixd
Tov épya, TapéAo Tou Sev pavepdvouy evTEA®S THY otk afla
tov KéABov, pag emirpémouy va mapaxorovbicovue tyv mopela Tou
péypt v préoet ot wdée. (To evdiapépov Tou KaABou yia anpwt-
xd» Bépara, m.y., bp.nopodp.t v 7o Sodpe xbhag oty «284 aToug
Toviougn xat oTig ttodixés Tpaywdleg Tov pe eNgvixd Bépata.d
Kat mpémer v pny Eexdooupe mwg oty Itadla o KéABog ouvébeoe

7o Tp@TO Tou xelpevo oTNY ey YAdooa, dnhadh To YvwaeTtéd

ambomacpa ¢ Pflobixng Tov Archiginnasio oty Bologna, to
omoto dnuootetBnxe yix Tpw Ty popd amd Tov Mario Vitti).?

Mua, xérog Siédlovoa, évieEn Tov evliapépovrog Tov KéAPou
Yo To tTohixd yphupata pog Slver v petkppaoy optopévwy mouy-
pétwy Tou Giovanni Meli ané 1) owehwy) Sibdrexto ot trodixd.8

O Giovanni Meli9, ouxehég mwotntg Tou dexdtov oyddov ardmve,

" elye amoxtioel ueydAn piun otoug xdxhovg Twv Evpwratwy Suax-
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vooup£vav' v molno Tou, o xou ypoappévn oe Sidhexto, erarvéfyue
Wraitepo and Toug [Neppavoic Goethe xat Gregorovius!®, xar amé
7ov Ugo Foscolo, mou to 1813 petéppace tov «Aoy Kiydtyn tou
Meli oo trohind. 11

MBavérara o Foscolo ray exelvog o omolog pesordfnse yia va
vwploet o K&ABog v molnom tov Meli, av AdBoupe vy pag ét
o KarBog éuewve éva opiopévo ypovixd Sidotnua oto omirt Tou
Foscolo pe tqv 13167 Tou plhov xa Tou ypappatéa Tov.12 (Aut
n ypovixn meplodog, pwédiota, umipke xaBopioTund yia Tov KérBo
xaL To €pyo Tou® SuaTuY MG, bpws, ot ayéoes petakd Twy Suo Tou-
TV Sraxdmnxoy am:orop.a o710 Aovdlvo petd and Mya ypévia, To
1817).

Axdpn xar to Yevddvupo, Didimo Laico, mou ypnorpomotel o
Ké\Bog oTov mpbloyo g petdppachs Tou Twv momudtwy Tou
Meli, 13 3ev etvar 4o TP TPOSKPUOYH) —UE ONUAVTIX TTAPOA-
o) — Tou avrloToryov Yevddwupov Didimo Chierico, wou ypnot-
pomoel o Foscolo oe xdmoro épyo tou.l4

Amé to Sudpopa épya Tou Meli o K&ABog eméreke Ty morntueh
oulhoyy) Buccolica, petappdlovrag oytd and Ta Sexaeptd movh-
wata mwov amaptBuel v ouANOY. 15 Auth) n emhoyy opelheTon axpt-
Bog oty aydmn Tou moTh yie Ta eAyvixdk Bépata, emerds,
mpdypate, v Buccolicatou Meli mepuypdopet morpevixés oxnvéc mou
Buptlouvy To EtdiAdia Tou Oebxpiton.

Amé erdohoyue) oxomid To movjaTa TNg GUAAOYYG AUTYG TOY
Meli evréogovrar o7 Bouxohu)’ napadooton) molnayn, moy avBioe
xoTé TV emoyy) g traluehg Arcadia. 6

Tlpopavag o KéABog ypnorponolnse yia t) pethppasy Tov oy
TpwTY éxdoom Tou Meli Tou 1787, av xou Sev amoxdeletar va éhofe
umédm Tou xat ) Sedtepn Tou 181417, Kau ou Suo awtée exddoerg
mepuely oy peTappactinég anuetdoeig oTa tTakixd, Yo vor SLeuxod-
vouv Toug uy yvwpllovreg ™) ouelxy) Siddexto. Elvar eppavig
emidpoon Twy onpeldoEwy auTMY 0TV XeABu) pethppacy, v
xplvovpe amb opiopéva onpela T, émov N awéSoon Tou KarBou
avramoxplvetar améluta oTig YAwoowés eEnyhoeg mou Slver o
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Melils.

Q¢ petappaotig Tou Meli, o KéABog pavepdver v dveoy pe
v omota yerptletar ) hoyoteyvixy) ttahwy yYAwooa.19 O KérBog
pével moTog oTo tTakixd xelpevo wg mpog T ebwTepixd Tov oTOL-
yeta, 3nhadi Tov aptBud Twv otlywy — mou péver mepimou o (3tog20
— xot To pétpo.2l,

Q¢ mpog To mepreydpevo, Tapatnpolpe 6Tt o KarBog, axdun xat
étav xvelrar pe xdmoro ehevBeplo ot petappaoy, Sev mpodidet o
mvedpo Tov ouyypapéa,2? Slvovrog mapdAinia To TPOoWTLXG TOU
Upog pe To vo epmhoutiler opiopéveg eixbveg Tou xeLpévou.

Avagépw edd pepixd mapadelypata amd TV LeTdppasy Tou
KaABov, yra va Setbw dpeoa Ty cupmepipopk Tou ot odyxpion pe
To ouxeAx6 xelpevo.

[apbdro mou elvar, éwg elmape, Told moTédg 6T0 TPpWTSTUTO,
o KéABog emyerpel pixpés alhayég otig omoleg apiver ta (S
yvwplopata Tou 3ol Tou Ypoug. ‘Eta ylvetar xiérag oty apyy
™¢ xohBuene pethppacne. Ou atlyov Tov Meli (Primavera, 1-3) «O
pasturedda di li trizzi ad unna,/chi fai pinnata di la manu manca,/pri
’un t’appigghiari ’ssa facciuzza biunnay, (3nhad «w Booxomodra pe
T xupaTiotd xotoldia, mou ue To apLoTEPd Gou Y épL Xdverg oxéma-

‘ope yra v Py Tooupouphilers To EavBé poutpdxt soun) amodido-
vron ard Tov KéABo «O pastorella, che increspato e biondo/il crine
porti; e colla mano manca/ dal sol difendi il tuo bel viso tondo» («w
Booxomovha, mou oyouph) xat Eavl éyewg Tyv xéuy oov, xat pe T’
apLoTepd cov yépL am’ Tov HAto mpooTaTedels To wpato cou mpd
cwmo to otpoyyuhdn. Kau axépa ou atlyor Tov Meli (Polemone,
106-107) «Lu td spassu e lu to sbiju/ su’ li mei peni e tormenti»
(«Srooxédoon xat yYAévTL elvan yia oéva ) Admn pov xan To Bhoavék
pown) amodtdovrol «...te sazia non rendono / altro che i miei torme-
ntin, (Snhad" «oéva dev ae yoptalvouy mwapdk péve Ta Bhoavd poun).
[Mapaxdtw ot oriyot Tou Meli (Polemone, 179-180) «Pri I'infelici e 1i
disgraziati/ qualchi vota & pietd si I'ammazzati», («yta Toug dTuyoug
X0 GQoLpous xauutk opd elvar AuTpwpbds av TOug OXOTWTEL)
petappdlovror ané tov KdABo «Quei miseri che avversa hanno
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la sorte/ qualche volta & pieta condurre a morten; («roug Suotuyels
mou ¥ TOYN TOYg evavTidveTal, xauutk poph elvat ITpwpds Vo
toug ompdEetg atov Bhvaron); evé v éxppaon Tov Meli (Primavera,
16) «ddocu all’umbri friscusi», (3 a8 «exel ot Spoaepy) oxLém)
petappblerar and Tov K&rfo «in quell’ombroso luogo al sol nemi-
con, («oe xelvo Tov oxepb T6TO, TOV eyBpwxé aTov Hton)* o KéABog,
Sqhad, arodider Ty (S ewxdva pe Lo TTA0UCLO mepLeySpLevo.

AMob v xahPuxh) peTdppacn amopaxpbvetar améd To xeluevo
tou Meli epbooy 0 pueTappao™ig peTaTpémel EAAPPOG TO vonua,
eLodyovTag XovolpLa otouyela, émwg yiverat oTov amAb otiyo Tou
Meli (Primavera, 7) «era un’ ura di matinu» («fToy pLe Gpx Tou
TpwLYODY), HETAPPACULEVO amé Tov K&ABo «era uscito il sole appe-
nan, («ubhig elye avatelher o HAogn). Axdpn mio onpavrieds elvae
évag dhog otlyog Tou Meli (Primavera, 52) «Cantu... ma poi mi lassi
com’aieri?y, («tpoyoudd... aAA& petd Ba w' agphoeig bmog éxaveg
¥Beg;»), mov amodideTar aré tov KéABo «Canto... ma cruda sarai
meco, o bella? (Snhadh «Tpayovdd... pa eod O eloar oxhney pall
©ou, opopPovAain) . : ;

Te da napadetypata BAémovpe TKG 0 KéxBog, perapphlo-
vrog, npochéter MéEer mou dev Bploxouvy avraméxpion 070 TpWT6-
tumo, bmwe, m.y., cupPalivet e oL otlyol Tov Meli (Primavera,
47-48) «nu lu vidi,/ comu gid sbarazzau lu nuvulatu? » (Snhad4, «dev
10 BAémeig o OXOPTLGTNRE V) ovvveptd;n) amodiSovrat amd Tov
KérBo «Copria/ il cielo dianzi nube densa ¢ nera,/or ch’¢ seren,
mano al cantar si dia» («eoxémale mpw amd Ayo Tov oupavéd muxvé
o Lohpo GUYVEPO: TWPX: OV éye Eadreprd, mépe v’ apyloovpe o
tparyondt pagn). Kat o otiyot Tov Meli (Dafni, 26-27) «L'Ecu, spi-
ritu nudu, chi va errannu/ di grutta in grutta tra: macigni e rocchi»

(«n Hyd, youvé mvedp.a, wov repumhavhron anb oTnhd ot oML, -

’

avhpeoo o Bpdyovg xat yxpepoven) petappdlovrat ‘ehedBepa’
arch Tov KéBo «Lo spirito ignudo d’Eco che da speco/ vaga a speco
¢ s’appaga dei macigni» (3mrad?, «ro youvé mvedpa ™G Hyobg, mov
and bvtpo TAavéTon o€ AVTPO XaL EUYAPLOTLETAL [ TOUG Bp&-
YoUg»).
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Te Alyeg povo repunt@oeig o KéBog amhorotel Tig expphoeg
tov Meli, 7.y oToug e§7g otlyovg (Dameta, 20-22) «Mugghiavanu li
vacchi pri chiamari/ li vitidduzzi e gid distingui ogn'una/ lu propriu
sangu, ¢ si 'aguccia allatuy, (wpovyxpllave ot ayerddeg xaA@VTaRG
To pooyxplxia TOUG, Xt xafeprd Toug avayveplle. To omhdyvo
g %ot To pwAtdler xovth TNG»), Twou amodiBovrat aré rov K&ABo
«Mugghiavano le vacche ¢ i lor vitelli/ raccoglieano vicini» (3nhradh
apovyxplfave ot ayenddeg xau paledave xOVT& TOVG T& ooy XpdxLa
Tougn). Kat, ehevtala, o Lovravég atlyog Tov Meli (Autunno, 63)
«S0 vicchiareddu e *un pozzu fari vappari» («elpat yepovThxog ot
ev pmop® va X&ve rahnxapiéon) amodldeTau ané Tov K&rpo
«Contro I'etd non vale arte nessuna» (3nhad¥, cevdvTia oYY nxla
xapprd Téyyn Sev éxet népaony).
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amd T pubuch amhbrrta e xpyalag Apxadlag, mou va ayyllet To Axixé ouvaloby-
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oég entiatiyes % oythortiyes. Tétowo oyfipx elvan otabeph aperifinto t600 GTO
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biancu visu to,» (Meli). «Licori mia, non correre/ sotto si crudo raggio/ ché il tuo bel
viso candido/ soffrir potrebbe oltraggion (K4\Bou).
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